Pamiec nie jest
prawda

Z Bogdanem Frymorgenem, na stale zamieszkalym w
Londynie dziennikarzem i fotografem oraz autorem
debiutanckiej prozy , Okruchy wiekszej catosci”, w ktorej
»0Zywia kadry” z dziecinstwa naznaczonego choroba
dwubiegunowa ojca - rozmawia Bozena U. Zaremba
(Floryda).
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Debiut literacki w wieku 58 lat to zjawisko rzadko
spotykane, ale w sumie zawodowo parasz sie stfowem od
wielu lat.

Gdy pierwszy raz ktos nazwat moja ksigzke debiutem, to
doznatem szoku. Ten tekst powstawatl bardzo naturalnie, wcale
nie z mysla o tym, ze bedzie kiedys leze¢ na potce w formie
ksigzki. Nazwano ja tez biografig, ale ja nie opisuje swojego
zycia, raczej pewne skrawki pamieci, po ktorej postanowitem
podrézowac, kiedy pandemia pozamykata nas w domach.
Wieczorami, kiedy caty dom ktadt sie juz spac, [moj pies] Siena



rozktadat sie obok mnie, a ja otwieratem komputer i sobie
pisatem. Ale stowem rzeczywiscie zarabiam od dawna - od wielu
lat jestem korespondentem radia RMF FM, wczesnie]
pracowatem w BBC. Pracuje polskim stowem, co jest dosyc
wazne dlatego, ze po 35 latach mieszkania na Wyspach
Brytyjskich, pracowania wsrod Anglikow i otaczania sie gtownie
Anglikami, gdybym miat méwic cos publicznie, albo pisac,
wybratbym jezyk angielski. Ale ta ksiazka musiata powstac¢ po
polsku, dlatego, ze to jest jezyk mojej pamieci, mojego
dziecinstwa i jezyk, ktorym wszedtem w zycie. Od zawsze staram
sie jezyk polski pielegnowac, raz, ze nim zarabiam na zycie
uprawiajac dziennikarstwo, a dwa, ze chciatem, zeby moje dzieci
poprawnie nim wiadaly. U mnie w domu zawsze mowito sie po
polsku i moi synowie, juz dorosli - jeden ma 30 drugi 27 lat - sa
dwujezyczni, dwukulturowi. Przypuszczam, zebys sie nie
zorientowata, ze sie tutaj urodzili, wychowali i wyksztatcili. Tak,
wiec jest to taki Smieszny debiut. Wydatem wczesniej albumy
fotograficzne i w nich tez pojawia sie stowo - na przyktad w
albumie ,Kazimierz”, tyle, ze tekst jest tam w formie
mikroskopijnej, bardzo ascetyczny, lakoniczny, ale i precyzyjny.

Powiedziales kiedys, ze ta ksiazka powstala z potrzeby
rozwiagzywania pewnych wezléw, czy tez uporzadkowania i

uproszczenia pewnych wydarzen z Twojego zyciorysu.

Podobnie jak to robie w mojej fotografii, ktora wkradta sie do tej



ksigzki podstepnie. Ta ksigzka jest generalnie zbiorem kadrow z
przesztosci, ktore zapamietatem z fotograficzng precyzja i ktore
ozywiam - ruchem, dzwiekiem, zapachem, emocjami, stowem. Z
tym, ze mimo tego, ze wszystko jest w tej ksigzce pouktadane w
miare chronologicznie, nie pisatem jej chronologicznie.
Poszczegolne rozdziaty powstaty z potrzeby chwili i z potrzeby
pewnych emocji. Kodem byta tutaj chronologia pamieci.

Jedna z inspiracji bylo Twoje zainteresowanie Jungiem,
tworca psychologii analitycznej i psychoterapii. Czy pisanie
byto dla Ciebie forma katharsis?

To bylo naturalne przedtuzenie terapii, ktora przeszedtem kilka
lat temu. Zawsze interesowatem sie filozofig Junga i nim samym
jako cztowiekiem. A kiedy stukneta mi 50-tka, a umowmy sie, to
jest to taki ,osiowy” wiek, postanowitem sobie zrobi¢ prezent w
postaci dziesieciu sesji z psychoanalizy. Poza tym od 30 lat
styszatem od mojej zony - w sytuacjach podbramkowych - ze
mialem ojca wariata, wiec powinienem pojs¢ na jakas terapie.
Bronitem sie przed tym, bo uwazatem, ze ojca mam zupetnie
»przerobionego”, ale dzieciaki mi wyfrunety z gniazda,
sptacilismy kredyt na dom i zakonczytem po 24 latach prace w
BBC. To byly takie wazne cezury. W czasie tych sesji
terapeutycznych okazato sie bardzo szybko, ze co prawda mojego
ojca, ktory chorowat psychicznie przez cate zycie, a ja
dorastatem w domu wypetnionym jego dwubiegunowa choroba,



mam kompletnie rozpracowanego, nie mam w swojej glowie
utozonej ani mojej babki, ani matki, a i z bratem tez nalezatoby
pare rzeczy rozwigzac. Pootwieraly sie wtedy pewne , pory”
mojej duszy i mogtem sobie o tym porozmawiac. Podczas
niektorych sesji wychodzity zupetnie niezwykte, odkrywcze
tresci. W takich momentach nie wierzysz, ze to co stysza twoje
uszy wychodzi z twoich ust i nastepuje jakby przeprogramowanie
podswiadomosci i Swiadomosci. I musze przyznac, ze to byto
absolutnie zjawiskowe! Potem, przelewajac te tresci na papier
doznawatem czasem prawie fizycznego wstrzasu, bo nagle
okazywatlo sie, ze potrafitem jakis moment z przesztosci, ktory
byt gleboko zakopany w mojej podswiadomosci, wyzwolic. To sa
by¢ moze najmocniejsze momenty w tej ksigzce. Nie powiem,
ktore. Tak wiec, jezeli ta ksigzka jest przedtuzeniem terapii, to
tez sama w sobie jest terapia.



L

Fot. Bogdan Frymorgen

Te opowiesci sa bardzo uniwersalne, a ksiazka spotyka sie
z bardzo szerokim, entuzjastycznym odbiorem. Jednym z
najczesciej przewijajacych sie spostrzezen to ogromna
szczeros¢c Twojego pisarstwa, brak wybielacza czy retuszu,
cytujac Marcina Zygadlo: , Frymorgen fotografuje uwaznie
i nie uzywa filtrow. W jego ‘obiektywie’ rzeczy odarte sa z
pozorow, nazwane sa po imieniu, tak jakby autor
postanowil obnazy¢ sie ostatecznie.” Czy rzeczywiscie
obnazenie bylo catkowite? Czy zostawiles moze jednak



jakas tajemnice, ktora jest znana tylko Tobie, albo
najblizszym?

Alez tak! Zostaly napisane rozdziaty, ktore nie mogty sie znalez¢
w ksigzce, musialem zachowac pewien umiar. Najtrudniejszy byt
rozdziat o moim bracie - jest oczywiscie bardzo szczery, ale
napisany jest mitosciag. Moj brat doskonale czuje i wie, Ze to jest
nielatwy temat, ale bez niego tej ksigzki nie mogto by¢, bo moj
brat, tak samo jak i matka, i ojciec wypeiniaja bardzo duza
przestrzen w moim zyciu. Ale tutaj nie ma obnazania
czegokolwiek. Ja doznatem pewnego przeistoczenia, to znaczy
uproscitem sie w srodku, tak jak kiedys szukatem takiego
ascetycznego, uproszczonego porzadku w swoim kadrze
fotograficznym, usuwajac ze zdjec zbedne rekwizyty. Zawsze mi
zalezato na tym, zeby ukazac pustke albo cisze, szczegolnie w
momentach, kiedy bytem otoczony hatasem i szumem. Tak byto
na przyktad ze zdjeciami moich dzieci, od ktorych moja tak
zwana kariera fotograficzna sie zaczeta. One na tych zdjeciach sa
samotnymi, wyciszonymi, matymi ludzmi. Kiedy zona ujrzata te
zdjecia po raz pierwszy w galerii w Krakowie, nie mogta
uwierzyc, ze to sa nasi synowie. Ona pamietata ten sam czas jako
harmider, wrzask, szarpanine, sprzeczki. Natomiast ja szukatem
w tym ciszy, wchodzitem w ta szczeline i robitem zdjecia. W
mojej ksigzce sam statem sie kadrem, to znaczy wzigtem trzon ze
swojej fotografii i moje cztowieczenstwo uproscitem i
wyczyscitem. Dlatego jezyk jest taki, jaki jest. Tam nie ma



zbednych stéw, stowa sg precyzyjnie dobrane. Kiedy
redagowatem ten tekst, staralem sie usuwac zbedne rekwizyty,
czasami dodawatem cos, ale gtownie obcinatem, az dochodzitem
do momentu, kiedy usuniecie jednego stowa doprowadzitoby do
zawalenia sie tej konstrukcji, tak jak domku z kart. Wtedy
wiedziatem, ze to jest to.

Ze swoim bratem i babka rozprawiasz sie dosc¢ ostro...

To spontanicznie ze mnie wyszto. To byt pewien egzorcyzm. Moja
niechec, bo nie chce mocniejszych stow uzywac¢ w stosunku do
swojej babki, spakowatem w cierpka historie i koniec. Natomiast
sprawa z moim bratem jest inna, bo rozumiem, dlaczego tak to
wygladato. On byt ode mnie cztery i pot roku starszy i wiele
wiecej doswiadczyt choroby mojego ojca. Kiedy dotgczytem do
,Zespotu”, stalem sie clownem, ktory rozsmieszat wszystkich,
natomiast moj brat byt dla mamy wsparciem, byt jej
powiernikiem. Jest to strasznie ciezki krzyz, ktory w sumie nosi
do dzis. Mnie brakowato pewnych relacji zarowno z matka jak i z
bratem, ale od pewnego momentu zorientowatem sie, ze daje mi
to niezaleznos¢ i ze moge zagospodarowac¢ swoje zycie na takich
zasadach, na jakich chce.

O swoim ojcu i zmaganiach calej rodziny z jego choroba
dwubiegunowa, piszesz jednoczesnie bez ogrodek, bez
sentymentalizmu, ale z drugiej strony z ogromna



wrazliwoscia, miloscia, szacunkiem i czuloscia.

Nie mogtem napisac tego inaczej, bo mimo tej nienaturalnej w
sumie sytuacji, miatem bardzo ciepte dziecinstwo, wypetnione
mitoscig, stowem ,kocham”, takze fizycznym okazywaniem tej
czutosci. Na poczatku nie bardzo zdawatem sobie sprawe z
tragizmu tej sytuacji. Jak pisze w tej ksigzce, to byt dla mnie
chleb z mastem, czasami z dzemem, czasami z musztarda. Ale w
zaleznosci od wieku, przyjmowatem to w bardzo naturalny
sposob, wchodzitem w rytm tej choroby, rozumiatem ja tak, jak
mozna bylo ja rozumie¢ bedac dzieckiem.
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Jak postrzegasz ojca?

Ja mialem dwoch ojcéw. Jak przychodzit wyz, tak zwana mania,
ojciec stawat sie wynalazca i szalonym racjonalizatorem, byt
postacia wrecz magiczng, jak z powiesci Marqueza. Natomiast
byla tez ta druga, znacznie trudniejsza odstona, kiedy ojciec
wpadat w depresje, zagtebiat sie w stan takiej katatonii, ze
byliSmy przekonani, ze umiera. Ale poniewaz czuwata nad nami,



jak nazywam moja matke, ,Wielka Niedzwiedzica”, dostawatem
w tym domu wszystko, co dziecko powinno dostac - ciepto,
mitos¢, opieke i bezpieczenstwo, w kazdym razie ja zawsze
czutem sie bezpiecznie, bo rozumiatem ten jezyk i wiedziatem,
kiedy ta choroba przychodzi. Jak przy stole padato jakies dziwne
zdanie czy stowo, wystarczyta tylko wymiana spojrzen i juz
wiedzielisSmy, ze trzeba wilaczyc¢ inny tryb. A poniewaz mieliSmy
ten temat opanowany, bo przerabialiSmy go wielokrotnie, to juz
za ktoryms razem funkcjonowaliSmy jak szwajcarski zegarek.
Kazdy wiedzial, co ma robic. Ja, na przyktad, zawsze
rozmawiatem z sanitariuszami. Prositem ich, zeby zostawiali
kaftan bezpieczenstwa [w karetce], bo na jego widok ojciec
dostawat szatu. W miare dorastania, oczywiscie rosto moje
pojecie i zrozumienie tej choroby. Zmieniato sie tez jej
nazewnictwo, najpierw to byta depresja maniakalna, potem,
afektywna dwubiegunowa, potem znowu sie pojawito okreslenie
cyklofrenia. To sie zmieniato, ale choroba byta ta sama.

Okazuje sie, ze na te chorobe cierpialo albo cierpi wiele
znanych osob, jak Robert Schumann, Gustaw Mabhler,
Edward Munch, Isaak Newton, Graham Greene, czy Frank
Sinatra i ze czesto konczy sie Smiercia samobojcza, jak w
przypadku Ernesta Hemingwaya, Vincenta van Gogha albo
Virginii Woolf. Czy mozliwe, ze brak wsparcia do tego
doprowadzal?



Ludzie, o ktorych wspomniatas byli niezwykle utalentowani,
wrazliwi. Ta choroba lubi dotykac tego typu ludzi. Trzeba sobie
jednak przede wszystkim zda¢ sprawe, ze ta choroba moze miec
rozna amplitude. Mozna z nia funkcjonowa¢ w miare w normalny
sposob, nie by¢ obcigzonym lekami psychotropowymi przez cate
zycie. Ale to prawda, ze ludzie cierpiacy na te chorobe,
zwlaszcza pozostawieni sami sobie w wiekszosci maja mysli
samobodjcze, bo jest to potworna choroba. Moj ojciec miat
wsparcie w postaci rodziny - matki, nas i bezposredniego
srodowiska. Ale nie miat na przyktad wsparcia terapeutycznego,
czegos, co teraz jest bardziej popularne i dostepne. Nie wszyscy
chorujacy na te chorobe maja rodzine albo te rodziny sie czesto
rozpadaja. Dzieci sie odwracaja, nie wiedza, jak sie z taka osoba
porozumiewac, bo jezeli sie tego jezyka nie poznato i nie
pozwolito, zeby stat sie czescia twojego DNA, to moze byc
trudno. Ja zawsze czutem wewnetrznie, ze jest to mdj obowiazek
- chociaz tego tak nie definiowatem - zeby by¢ z ojcem i mu
towarzyszy¢. Ojciec zmart w wieku, w ktorym teraz te ksigzke
opublikowatem i to jest przedziwnie wymowne.

W sposob naturalny pojawia sie kwestia leku
odziedziczenia choroby dwubiegunowej. W ksiazce piszesz,
ze mama wmawiala Tobie i Twojemu bratu, ze tylko
dziewczynkom moze sie to przydarzyc, co jest nieprawda.
Czy miales jakis sposob, zeby ,,chroni¢” swoich synow?



Mama jest naprawde kochana osoba i nie wiem, czy zrobita to z
premedytacjg, czy po prostu podpowiedziat jej to jakis pan
profesor w Krakowie, dokad jezdzita z ojcem na konsultacje.
Jezeli styszysz takie stowa przez cate zycie to jestes w stanie sie
zaprogramowac. Nie powtarzatem takich rzeczy moim synom,
ale jak byli juz wystarczajaco duzi, zaczatem z nimi rozmawiac o
chorobie ojca w sposéb bardzo otwarty. Ostrzegatem ich wtedy o
wpltywie narkotykéw, bo chorobe psychiczng, do ktérej ma sie
predyspozycje, mozna uaktywnic¢, nawet po zazyciu jednej dawki.
Znam niestety ludzi, ktorych to spotkato. Synowie chodzili wtedy
do szkot srednich, a wiadomo co sie w szkotach dzieje i te
rozmowe, jako tzw. odpowiedzialny rodzic musiatem
przeprowadzic. I jeszcze jedna wazna rzecz - ja nie
zachorowatem na te chorobe i nigdy nie zachoruje (w tym wieku
moge miec juz taka pewnosc), ale jestem absolutnie Swiadom
tego, ze jestem w potowie stworzony z mojego ojca. Mam w sobie
pewna nadwrazliwosc i to na réznych poziomach, z tym, ze wiem,
na co te nadwrazliwosc skierowac. Choroba ojca jest czescia
mnie i nie jest to dla mnie absolutnie nic wstydliwego. W niej sie
wychowatem i dorastatem. Tq ksigzka poniekad zegnam mojego
ojca.



Zdjecie syna, wykorzystane miedzy innymi do oktadki powiesci
Pawta Huelle ,,Weiser Dawidek”, fot. Bogdan Frymorgen
Opisujesz niesamowite, przejmujace historie, a Twoje
pisarstwo jest tak obrazowe, ze bylby to fantastyczny
material na scenariusz filmowy.

Nawet moj syn mi zaproponowal, ze zrobi film, ale jest jeszcze za
wczesnie, zeby o tym myslec. Ta ksigzka musi sie odtozyc. Jestem
na etapie takiej wewnetrznej pokory i chce sobie te ksigzke i to,
co sie wokot niej teraz dzieje spokojnie przezyc. Przezywam jej



rozne odstony - takie rozmowy, jak ta z Tobg, uwagi ludzi,
ktorych czesto w ogole nie znam, a ktorzy do mnie pisza i dzielg
sie swoim zyciem, co jest fantastyczne. Zostatem tez
ambasadorem IIT Kongresu Zdrowia Psychicznego.

No wlasnie, jak do tego doszio?

To Kongres zwrocit sie do mnie z taka prosba. Pomyslatem sobie,
dlaczego nie. Oczywiscie sprawdzitem, czym Kongres sie
zajmuje, bo nigdy nie wchodze w takie relacje w ciemno, ale to
sa naprawde fantastyczni ludzie. Pracujg przez caty rok, a raz na
dwa lata [Kongres odbyt sie w tym roku 7 czerwca - przyp. buz]
organizuja spotkanie ludzi z roznych srodowisk i rozmawiaja o
tym, w jaki sposéb mozna wesprzec ludzi chorujacych
psychicznie. To jest taka oddolna inicjatywa, ktorej celem jest
miedzy innymi stworzenie Srodowiskowych centrow wsparcia dla
0sob chorych psychicznie, zwtaszcza na wsi czy w matych
miasteczkach. Juz sa 33 takie centra, a oni chca mie¢ 300. Ujeto
mnie tez to, ze ludzie, ktorzy pracuja przy tym Kongresie to sa
osoby, ktore otarty sie o chorobe, albo same choruja. Moja
ksigzka stata sie paszportem do tego, zeby mowic o kryzysach
psychicznych z pewna doza odpowiedzialnosci. Do moich
obowiagzkow nalezy nagtasnianie tej szczytnej inicjatywy, co
sprawia mi duza przyjemnosc i zaszczyt.

W jakis sposob Twoja opowies¢ moze pomadc innym



ludziom?

O chorobie psychicznej mowie wprost, nie czaruje, uzywam
prostego jezyka. A o niej nalezy méwic, bo im czesciej i szczerzej,
bez uprzedzen o niej mowimy, tym ludziom bedzie 1zej, takze
ludziom, ktérzy sa w bezposredniej bliskosci ludzi chorych.
Oczywiscie ja pisze, jak to wygladato w naszej rodzinie, ale taka
choroba potrafi przewrdécic zycie do géory nogami. Natomiast
odpowiednie wsparcie terapeutyczne, sSrodowiskowe, rowniez
farmakologiczne (bo to tez jest konieczne) umozliwiajg
cztowiekowi w miare normalnie przejsc¢ przez zycie, miec
rodzine, utrzymac prace. Co wiecej, pomagac innym, tak jak
ludzie, zrzeszeni wokot Kongresu. Nie mozna tych ludzi spisac na
straty, nie mozna ich wktadac do gtebokiej piwnicy. Oni maja
prawo funkcjonowac normalnie, na ile ta nienormalnosc im na to
pozwala.

Jeszcze ze spraw nazwijmy to warsztatowych - wyraznie
zajmujesz negatywne stanowisko w stosunku do Kosciola,
ale z drugiej strony odniesienia religijne sa w tej ksiazce
wszechobecne, a symbole religijne przyjmuja konkretne
ksztalty: ,,rycerzyki Chrystusa” nazwane tez ,barankami
bozymi” ktore okazaly sie ,baranami”, mame nazwales
»Matka Boska spod Beskidzia”, lekarzy ,aniolami”.
Dlaczego takie porownania?



Jak sie rodzisz na Beskidziu w rodzinie na wskros katolickiej, to
tak tkwisz w tej kulturze, ze ona w rezultacie staje sie czescia
ciebie. Takie skojarzenia wiec same sie nasuwajg. Nie nalezy
tego jezyka wyrugowac ze swojego zycia. Duchowo oddalitem sie
od instytucji Kosciota, od pojecia boga i boskosci i wracajac do
kosciota w mojej wsi Komorowice, nie czuje absolutnie zadnej
duchowej wiezi. Natomiast jak poczuje zapach kadzidta i
postucham organow wszystko zaczyna wibrowac. Z tym, ze to nie
ma nic wspolnego np. z tajemnica transfiguracji, czy swietymi
sakramentami. Przeszedtem przez chrzest i bierzmowanie,
natomiast ten zwigzek w pewnym momencie, z takich czy innych
wzgledow sie urwat, a ikonografia pozostata.

Nie byl to absolutnie zarzut hipokryzji w stosunku do
Ciebie. Dla mnie te odnosniki pokazuja alternatywna
interpretacje pewnych konceptow czy symboli, ktorych
znaczenie zostalo nam kiedys narzucone i wpojone.
Pokazujesz ich zywy i wspolczesny wymiar.

Nie wiem, czy poszedtbym az tak daleko. Ja po prostu opisuje
moj zwigzek z Kosciotem, od tych pierwszych kontaktow
chodzenia do kosciota, kiedy fizycznie mdlatem, po zerwanie z
nim w momencie, kiedy zorientowatem sie, ze nie jest w stanie
zapewni¢ mi pewnej karmy, ktorej, jako dorastajacy chtopak
potrzebowalem. Smiem twierdzié, ze w tej ksiazce jest duzo
duchowosci, takiego szerszego spojrzenia wtasnie na duchowe



potrzeby mtodego cztowieka, ktore mozna zaspokoi¢ poza ta
instytucja. A przy tym przejs¢ przez zycie przestrzegajac
pewnego kanonu zasad etycznych i moralnych i przekazujac je
swoim dzieciom. Tak tez byto w mojej sytuacji. Natomiast na
pewno nie chciatem sie wymadrzac. To jest moja subiektywna
pamiec, a pamiec nie jest prawda.

Katarzyna Szczerbowska w rozmowie z Toba zwrocila
uwage na muzyczne walory Twojego pisarstwa i na to, ze
swietnie czyta sie te ksiazke na glos. Niedawno oglosites,
ze na przelomie przysziego roku bedziesz ja czytal w radiu
RMF FM.

Ta ksiazka jest muzyczna, bo ja mam w sobie duzo muzyki.
Znamy sie od dawna, to wiesz, ze zawsze interesowatem sie
muzyka i zyje nig na co dzien, od rana do wieczora. W zwiazku z
tym rytm tej ksigzki jest muzyczny. Tam sa wyraznie takty, tam
jest piano i forte, czasami jest orkiestra, czasami samotny
instrument.

Czy myslisz o jej przetlumaczeniu?

Znajomy tlumacz zaproponowat przymierzyc¢ sie do tego.
Powiedziatem, przettumacz pare rozdziatow i zobaczymy. Sam
nigdy w zyciu tej ksiazki nie przettumacze, bo ona sie zrodzita w
jezyku polskim i chce ja zamkna¢ w mojej polskosci. Skoro o tym



mowie - tutaj mieszkam, tutaj mam rodzine i tutaj pracuje,
kocham Londyn, ale wszystko co robie kreatywnego, robie w
Polsce i dla Polski, a tutaj jestem pod tym wzgledem osobg
zupeinie nieznang. Czesto bywam w Polsce, jestem
zaangazowany w polskie zycie na wielu poziomach i czuje sie
pelnoprawnym i pelnokrwistym obywatelem, ktory tylko
przypadkiem mieszka w Londynie. Pozwalam sobie na taka
iluzje, ze funkcjonuje w dwoch przestrzeniach.

Fotografie pochodzq z ksiqzki ,,Okruchy wiekszej catosci”.

W drugiej rozmowie, ktora ukazala sie w piatek, 2 lipca
2021 r. Bogdan Frymorgen opowie o fotografii, muzyce i
innych fascynacjach. Rozmowy prowadzi Bozena U.
Zaremba.




»Okruchy wiekszej catosci” (2021) sa dostepne (z
mozliwoscia wysylki zagranicznej) na stronie wydawnictwa
Austeria:

https://austeria.pl/produkt/okruchy-wiekszej-calosci/.

Zapraszamy do komentowania ksiazki i sledzenia poczynan
autora na Facebooku, na stronie , Frymopisanie”.

Rozmowa 2:


https://www.facebook.com/Frymopisanie-105282361418496
https://austeria.pl/produkt/okruchy-wiekszej-calosci/
https://www.facebook.com/search/top?q=Frymopisanie

Wychyli¢ sie ponad parapet

Wersja angielska:

,2Memory Is Not the Truth”



https://www.cultureave.com/wychylic-sie-ponad-parapet/
https://www.cultureave.com/memory-is-not-the-truth/

